UNIVERSIDADE FEDERAL DO PAMPA

NATIERI ALISSON OLIVEIRA RODRIGUES

A VARIAGAO ENTRE OS SUFIXOS AVALIATIVOS EM PROPAROXITONAS:
UMA ANALISE DE ESTRUTURA E DE FREQUENCIA

Jaguarao
2025



NATIERI ALISSON OLIVEIRA RODRIGUES

A VARIAGAO ENTRE OS SUFIXOS AVALIATIVOS EM PROPAROXITONAS:
UMA ANALISE DE ESTRUTURA E DE FREQUENCIA

Trabalho de Conclusdo de Curso
apresentado ao Curso de Letras -
Portugués e Literaturas de Lingua
Portuguesa da Universidade Federal do
Pampa, como requisito parcial para
obtencdo do Titulo de Licenciada em
Letras.

Orientadora: Prof.2 Dr.2 Camila Witt Ulrich

Jaguarao
2025



Ficha catalogréfica elaborada automaticamente com os dados fornecidos
pelo(a) autor(a) através do Mddulo de Biblioteca do
Sistema GURI (Gestao Unificada de Recursos Institucionais) .

R696wv

Rodrigues , Natieri Alisson Oliveira

A variacado entre os sufixos avaliativos em proparoxitonas:
uma andlise de estrutura e de frequéncia / Natieri Alisson
Oliveira Rodrigues

51 p.

Trabalho de Conclusdo de Curso(graduagéo)—— Universidade
Federal do Pampa, LETRAS - PORTUGUES E LITERATURAS DE LINGUA
PORTUGUESA, 2025.

"Orientacéao: Camila Witt Ulrich

1. Proparoxitonas . 2. Sufixos avaliativos . 3. Estrutura
silabica . 4. Frequéncia lexical. I. Titulo.




SERVICO PUBLICO FEDERAL
MINISTERIO DA EDUCACAO

Universidade Federal do Pampa

NATIERI ALISSON OLIVEIRA RODRIGUES

A VARIACAO ENTRE OS SUFIXOS AVALIATIVOS EM PROPAROXITONAS:
UMA ANALISE DE ESTRUTURA E DE FREQUENCIA

Trabalho de Conclusdo de Curso apresentado
ao Curso de Licenciatura em Letras
Portugués e Literaturas de Lingua Portuguesa
da Universidade Federal do Pampa, como
requisito parcial para obten¢do do Titulo de
Licenciada em Letras.

Trabalho de Conclusdo de Curso defendido e aprovado em: 11/12/2025.

Banca examinadora:

Profa. Dra. Camila Witt Ulrich
Orientadora

(UNIPAMPA)

Profa. Dra. Gabriela Tornquist Mazzaferro

(UNIPAMPA)

Profa. Ma. Isabela Prisco Petry
(doutoranda PPGLet/UFRGS)

Seil Assinado eletronicamente por GABRIELA TORNQUIST MAZZAFERRO, PROFESSOR DO
. @ MAGISTERIO SUPERIOR, em 11/12/2025, as 14:50, conforme horério oficial de Brasilia, de acordo

assinatura . . . .
eletrdnica com as normativas legais aplicaveis.
eil Assinado eletronicamente por CAMILA WITT ULRICH, PROFESSOR DO MAGISTERIO
. @ SUPERIOR, em 12/12/2025, as 07:51, conforme horario oficial de Brasilia, de acordo com as

assinatura . . P
eletrdnica normativas legais aplicaveis.

W

r——

il
Sel
assinatura
eletrdnica

Assinado eletronicamente por ISABELA PRISCO PETRY, Usuirio Externo, em 22/12/2025, as
10:07, conforme horario oficial de Brasilia, de acordo com as normativas legais aplicaveis.

ED

% ferir&id_orgao_acess , informando o codigo verificador 1919633 e o

=l A autenticidade deste documento pode ser conferida no site

* codigo CRC 86BBB513.

Unipampa — Campus Jaguario

Rua Conselheiro Diana, n® 650 - Jaguardo/RS - CEP: 96300-000
Telefones: (53) 3261-4269, (53) 3240-5450



Dedico este trabalho a Natizinha, que nao
acreditaria em mim se eu dissesse que

conseguimos.



AGRADECIMENTOS

Agradecgo primeiramente a minha mé&e por ter sido a unica pessoa que
despertou em mim a curiosidade e vontade de ingressar em uma universidade. Desde
crianca admirava seus esforgos para manter nossa casa e ainda assim se manter
firme nos estudos. So6 tenho a agradecer por vocé ter sido essa mulher extremamente
guerreira e esforgada, na mesma propor¢ao em que era puro amor e gentileza. Espero
que onde quer que esteja, sinta a minha gratidao por tudo que fez por nos.

As minhas irmas Amanda, Giovana e Gisele, que sempre foram uma rede de
apoio e me fizeram perceber que eu tinha capacidade quando eu pensava que nao
conseguiria nem apresentar um seminario, e a pequena lzadora por ser essa crianga
encantadora que me faz querer ser melhor a cada dia.

A minha orientadora, Prof2. Dr2. Camila Witt Ulrich, ndo sé pela dedicagéo e
paciéncia durante esta etapa tdo importante, como também pelos ensinamentos
compartilhados durante as aulas e reunides na bolsa de pesquisa. Além de tudo,
agradecgo também por ter me apresentado com tanto amor um universo de fones e
fonemas, pelos quais me encantei e me trouxeram até aqui.

A Prof2. Dr2. Gabriela Tornquist Mazzaferro e & Prof.2 M.2 Isabela Prisco Petry
por aceitarem participar da banca do meu trabalho de conclusao de curso.

Aos professores do curso de Letras - Portugués, em especial a Prof?, Dré.
Marcela Wanglon Richter por lecionar com a alma e assim espalhar amor, obrigada
por fazer com que o gosto pela literatura permanega em mim. E a Prof?, Dr. Renata
Silveira da Silva que me ensinou la no inicio do curso que posso colocar um pouquinho
de mim em cada trabalho académico, por mais formal que ele seja.

A Lauren Prestes, psicdloga do Campus, que com todo profissionalismo,
cuidado e carinho, me ajudou a voltar a mim mesma e me fez entender que a vida
merece ir além dos 23.

As minhas amigas Déborah e Erika, que, como uma unidade e muito drama,
estiveram ao meu lado durante toda a graduacéo e diversas vezes me puxaram de
volta quando meu primeiro pensamento era desistir de tudo. Muito obrigada, meninas,

levo vocés comigo aonde quer que eu va.



Aquele que aguentou de perto meus surtos durante todo processo de escrita
do TCC, me fazendo sempre olhar para as situagdes complicadas com calma e
realismo. Obrigada Luis, meu amor.

Agradeco, por fim, a bolsa da Proppi - bolsa de iniciagéo cientifica PRO-IC, que

junto ao projeto Gramatica do Portugués: teoria, analise e ensino permitiu gerar o
TCC.



RESUMO

Neste trabalho tratamos da variagao existente entre os sufixos avaliativos -inh- e -zinh-
em palavras proparoxitonas (ex. lampada > lampadinha / lampadazinha) e temos por
objetivo geral investigar o papel da estrutura silabica e da frequéncia lexical nessas
formagdes a partir de dados do Iéxico infantil. Sobre a fundamentagéo tedrica,
destacamos que, em relagdo as proparoxitonas, ha uma preferéncia geral por
formacgdes com -zinh-, a fim de preservar a estrutura marcada (Bisol, 2010, 2011). A
entrada do sufixo -inh-, por outro lado, leva ao apagamento de algum segmento,
conforme Bisol (2010, 2011), e por esse motivo € pouco utilizada. Em um estudo
anterior (Souza et al., em preparagao), realizamos uma pesquisa sobre a frequéncia
dos sufixos -inh- e -zinh- em contextos gerais a partir de dados do banco LexPorBR-
Infantil (Estivalet et al., 2019). Apés filtrar os dados do banco e classificar as 3577
palavras encontradas de acordo com fatores fonoldgicos e morfologicos (ex. acento
da base, numero de silabas da base, classe morfolégica etc.), notamos que, entre as
38 palavras proparoxitonas do corpus, havia uma variagdo de 50% entre os sufixos
avaliativos. Assim, a metodologia utilizada no presente trabalho compreendeu a
extracdo das 38 proparoxitonas encontradas no corpus de diminutivos, as quais foram
organizadas e reclassificadas com diferentes colunas referentes a estrutura silabica
(ataque 1, nucleo 1, coda 1 etc.) e ao ponto e modo de articulagdo desses segmentos.
Ademais, também criamos uma coluna com a frequéncia das palavras, a qual o corpus
disponibiliza para consulta, buscando, assim, realizar a analise frequencial. Os
principais resultados obtidos em relagdo a estrutura silabica mostram que as 19
proparoxitonas que optam por -zinh- fazem isso para manter a sua estrutura marcada,
assim como mencionou Bisol (2010, 2011). Ja entre as palavras que recebem -inh-,
14 delas possuem apagamento da vogal terminal (aqui chamada de nucleo 1 - ex:
passaro > passarinho) e 5 perdem a vogal medial (aqui chamada de nucleo 2 - ex:
xicara > xicrinha), configurando casos de sincope. Assim, nossos resultados revelam
que sdo poucos os casos de sincope; quando -inh- é selecionado pela base, € a vogal
tematica ou vogal de género que é excluida da estrutura. Em relagao a frequéncia
lexical das palavras, os resultados obtidos mostram que, dentre as 38 proparoxitonas
analisadas, os casos de -inh- representam as palavras mais frequentes do corpus,
com numeros brutos entre 20 e 1499. As proparoxitonas diminutivas formadas com -
zinh- apresentam frequéncia menor e, possivelmente por sua baixa frequéncia, sao
mais conservadoras.

Palavras-chave: proparoxitonas; sufixos avaliativos; estrutura silabica; frequéncia
lexical.



RESUMEN

En este trabajo abordamos la variacion existente entre los sufijos evaluativos -inh-y -
zinh- en palabras esdrujulas (por ejemplo, ldmpada > lampadinha / lampadazinha) y
tenemos como objetivo general investigar el papel de la estructura silabica y de la
frecuencia léxica en estas formaciones a partir de datos del Iéxico infantil. Sobre la
fundamentacion tedrica, destacamos que, con relacion a las esdrujulas, existe una
preferencia general por formaciones con -zinh-, con el fin de preservar la estructura
marcada (Bisol, 2010, 2011). La incorporacion del sufijo -inh-, por otro lado, conduce
a la supresion de algun segmento, segun Bisol (2010, 2011), y, por este motivo se
utiliza poco. En un estudio anterior (Souza et al., en preparacion), realizamos una
investigacion sobre la frecuencia de los sufijos -inh- y -zinh- en contextos generales a
partir de datos de la base LexPorBR-Infantil (Estivalet et al., 2019). Después de filtrar
los datos de la base y clasificar las 3577 palabras encontradas de acuerdo con
factores fonoldgicos y morfolégicos (p. €j., acento de la base, numero de silabas de la
base, clase morfolégica, etc.), notamos que, entre las 38 palabras esdrujulas del
corpus, existia una variacion del 50% entre los sufijos evaluativos. Asi, la metodologia
utilizada en el presente trabajo comprendid la extraccion de las 38 esdrujulas
encontradas en el corpus de diminutivos, las cuales fueron organizadas y
reclasificadas con diferentes columnas relativas a la estructura silabica (ataque 1,
nucleo 1, coda 1, etc.) y al punto y modo de articulacion de esos segmentos. Ademas,
creamos también una columna con la frecuencia de las palabras, informacién que el
corpus pone a disposicion para consulta, con el fin de realizar el analisis frecuencial.
Los principales resultados obtenidos en relacién con la estructura silabica muestran
que las 19 esdrujulas que optan por -zinh- lo hacen para mantener su estructura
marcada, tal como menciond Bisol (2010, 2011). En cuanto a las palabras que reciben
-inh-, 14 de ellas presentan supresion de la vocal final (aqui llamada nucleo 1 - p. gj.:
passaro > passarinho) y 5 pierden la vocal medial (aqui llamada nucleo 2 - p. €j.
xicara > xicrinha), configurando casos de sincopa. Asi, nuestros resultados revelan
que los casos de sincopa son pocos; cuando -inh- es seleccionado por la base, se
excluye la vocal tematica o la vocal de género de la estructura. En relacion con la
frecuencia léxica de las palabras, los resultados obtenidos muestran que, de las 38
esdrujulas analizadas, los casos con -inh- corresponden a las palabras mas frecuentes
del corpus, con valores brutos entre 20 y 1499. Las esdrujulas diminutivas formadas
con -zinh- presentan una frecuencia menor y, posiblemente debido a su baja
frecuencia, son mas conservadoras.

Palabras clave: esdrujulas; sufijos valorativos; estructura silabica; frecuencia lexical.
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1 INTRODUGAO

Na presente pesquisa, pretendemos analisar a variagdo existente entre os
sufixos avaliativos -inh- e -zinh- em palavras proparoxitonas — isto €, aquelas que
possuem acento tdnico na terceira posi¢cao a partir da borda direita (ex. maquina >
maquininha ~ maquinazinha).

De modo geral, a escolha entre os sufixos avaliativos -inh- e -zinh- para a
formacdo de avaliativos pode variar dependendo de aspectos morfolégicos e
fonologicos de cada palavra." Aquelas que sdo monossilabas, por exemplo,
costumam receber -zinh-, mantendo a palavra original intacta, sem ressilabacao (ex.
flor > florzinha); ja as palavras terminadas em vogais tematicas podem apresentar
variacdo, mas ainda assim recebem -inh- com maior frequéncia (ex. antena >
anteninha).

Em relagdo as proparoxitonas, ha uma preferéncia geral por formagdes com -
zinh-, a fim de preservar a estrutura marcada, segundo alguns teoricos (Lee, 1995;
Bisol, 2010, 2011). Isso acontece pelo fato de -zinh- ser iniciado por consoante e, ao
ser anexado a base, deixa-la intacta, sem apagamentos (ex. ldmpada >
(lampada)(zinha)).

Algumas obras sinalizam para uma possivel variagéo entre -inh- e -zinh-, a qual
ndao é amplamente explorada pela literatura e geralmente fornece os mesmos
exemplos.

A entrada do sufixo -zinh-, como dito acima, permite a manutencao de todos os
segmentos e todas as caracteristicas da base; a utilizacdo do sufixo -inh-, por outro

lado, leva ao apagamento de algum segmento, conforme Bisol (2010, 2011).

(1) Base -inh- -zinh-
a. lampada *lampdinha, lampadinha lampadazinha
b. xicara xicrinha, *xicarinha xicarazinha

Em (1a), a palavra ldmpada permite a anexagao de -inh- apds o apagamento

da vogal terminal — chamada em nossa analise de nucleo 1 (N1) —, mas nao permite

! Nossa pesquisa ndo envolve a discussdo sobre -inh- e -zinh- serem dois sufixos diferentes ou
alomorfes de um mesmo sufixo.
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o0 apagamento da vogal medial (nucleo 2 - N2), pois geraria uma sequéncia de
consoantes nao atestada no portugués brasileiro. J& em (1b), acontece o oposto: a
palavra xicara permite a anexagao de -inh- junto do processo de sincope, mas nao
permite 0 apagamento da vogal final. Em ambos os casos, o sufixo -zinh- é a opgao
mais conservadora, que garante um comportamento homogéneo das proparoxitonas
enquanto classe.

Em um estudo anterior (Souza et al., em preparagéo), realizamos uma pesquisa
sobre a frequéncia dos sufixos -inh- e -zinh- e para tanto utilizamos o corpus
LexPorBR-Infantil (Estivalet et al., 2019) a fim de encontrar palavras no diminutivo no
léxico infantil. Apds filtrar os dados e classificar as 3577 palavras encontradas,
notamos que, entre as 38 palavras proparoxitonas do corpus, havia uma variagcao de
50% entre os sufixos avaliativos. Visto que a literatura do tema afirma que
proparoxitonas utilizam predominantemente o -zinh- para preservar sua estrutura e
nosso resultado apresenta uma taxa relativamente alta de variagdo, decidimos
explorar com maior aprofundamento o caso das palavras proparoxitonas desse
corpus. Ademais, destacamos que tanto o estudo anterior quanto o presente TCC
foram desenvolvidos com o subsidio da bolsa de pesquisa PRO-IC, no projeto
Gramatica do Portugués: teoria, analise e ensino.

A questdo norteadora que guia este trabalho € “qual € o papel da estrutura
silabica e da frequéncia na variacado entre -inh- e -zinh- em proparoxitonas?”. Para o
primeiro fator, queremos investigar se ha alguma informacgao relevante nos ataques,
nucleos ou codas de silabas iniciais, mediais ou finais das proparoxitonas que
proporcionem maior variagao, ou seja, maior uso de -inh- do que a expectativa prevista
pela literatura na area. A hipétese é de que -inh- se anexa ao final da palavra
proparoxitona, excluindo apenas a vogal final, sem influéncia do interior da palavra,
ou seja, sem processo de sincope. Em relagao ao segundo fator, buscamos saber se
palavras mais ou menos frequentes se comportam diferentemente em relacédo a
variagao, sob a hipétese de que, quanto mais frequente uma palavra se torna, mais
ela permite apresentar variagdo e aceitar a forma alternante -inh-. As hipoteses séo
baseadas nos poucos exemplos de variagcao trazidos em notas de rodapé de analises
anteriores, bem como na intuicdo das pesquisadoras ao classificarem os dados no
LexPorBR-Infantil.
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Para tanto, o objetivo geral do trabalho é investigar o papel da estrutura silabica
e da frequéncia lexical na escolha dos sufixos avaliativos -inh-/-zinh- em
proparoxitonas. Como objetivos especificos, destacamos:

i) classificar as proparoxitonas quanto a estrutura silabica, identificando ataque,
nucleo e coda de cada uma das silabas envolvidas;

ii) discutir os efeitos da estrutura silabica na variagdo dos avaliativos;

iii) classificar as proparoxitonas quanto a frequéncia, a partir das informagdes
provenientes do LexPorBR-Infantil;

iv) discutir os efeitos de frequéncia lexical na variagdo dos avaliativos.

A estrutura do trabalho se apresenta da seguinte maneira. O capitulo 2 esta
destinado a apresentagao da literatura sobre o tema, onde traremos nomes como
Araujo et al. (2008), Bisol (2010, 2011), Souza et al. (em preparagéo), entre outros. O
capitulo esta dividido em trés segbes: 2.1 sera exclusiva para aprofundar as
caracteristicas, a histéria e a frequéncia das proparoxitonas; 2.2, intitulada sufixos
avaliativos em proparoxitonas, tratara da literatura acerca da escolha por -inh- ou -
zinh-; 2.3 ira apresentar o estudo prévio realizado pela pesquisadora e parceiras de
pesquisa. O capitulo 3 ira apresentar a metodologia e divide-se em duas subsecoes:
3.1 contextualiza o corpus utilizado para a pesquisa, o LexPorBR-Infantil e 3.2
apresenta a sele¢ao, afiltragem, a organizacéao e a classificacdo dos dados. O capitulo
4 ira informar os resultados obtidos, sendo dividido em trés subsec¢des: 4.1 com vistas
a distribuicdo geral; 4.2 para andlise de estrutura silabica; 4.3 para andlise de

frequéncia lexical. Por fim, o ultimo capitulo trara nossas consideragdes finais.
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2 FUNDAMENTAGAO TEORICA

Neste capitulo apresentaremos os trabalhos que serviram de base para a
pesquisa realizada. A se¢ao 2.1 trata de modo geral das palavras proparoxitonas,
apontando suas principais caracteristicas, sua histéria e sua frequéncia; ja a segao
2.2 aborda trabalhos anteriores que investigaram a distribuigdo de -inh- e -zinh- em
palavras proparoxitonas e seus principais resultados. Por fim, a secdo 2.3 apresenta
o estudo prévio realizado na bolsa de pesquisa da PRO-IC, no projeto Gramatica do

Portugués: teoria, analise e ensino.

2.1 Proparoxitonas: frequéncia, uso e histéria

Sobre as caracteristicas das proparoxitonas, lembramos inicialmente que elas
sdo as palavras nas quais a tonicidade se apresenta na antepenultima silaba, ou seja,
uma proparoxitona obrigatoriamente terd no minimo trés silabas. Além disso, elas
sempre devem ser acentuadas graficamente, seja com acento agudo (ex. rétulo) ou
circunflexo (ex. vémito).

Antes de mais nada, € necessario informar que a literatura sobre este tema
considera as proparoxitonas como “excegdes a regra’ (Araujo et al., 2008). Em um
estudo voltado para observagdes em relacédo as proparoxitonas, Araujo et al. (2008)
afirmaram que os tedricos costumam reduzir as proparoxitonas apenas a “excegoes”,
e a respectiva pesquisa apresenta a visdo deles sobre este tema, desconstruindo
ideias e pensamentos de senso comum acerca das proparoxitonas e de suas
caracteristicas.

Para tanto, os autores salientam que essa ideia surge a partir de alguns

argumentos que justificam o pensamento dos tedricos.

Dessa forma, pode-se concluir que a literatura, de uma forma geral, ‘resolve’
a questao das palavras proparoxitonas considerando-as excegbes as regras
de acento. Os argumentos comumente apresentados baseiam-se, sobretudo,
na:

a) baixa freqiiéncia absoluta (em relagdo as ndo-proparoxitonas);

b) sincope da vogal na silaba pds-tbnica ou extrametricalidade da
vogal/silaba final;

c¢) introdugao tardia na lingua (século XVI) (Araujo et al., 2008, p. 72, grifos
Nossos).
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Exploraremos a seguir cada um dos argumentos, na ordem em que foram
apresentados por Araujo et al. (2008): frequéncia, possibilidade de sincope,
extrametricidade e periodo de entrada na lingua.

O primeiro argumento € de que o tratamento de proparoxitonas como excegéo
se da por conta da sua baixa frequéncia na lingua. Essa informagao tem como base
a pesquisa de Viaro e Guimaraes-Filho (2007), que coletaram 150.875 palavras
pertencentes ao Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa e analisaram a distribuigao
dessas palavras de acordo com a posi¢cado do acento. Os resultados revelaram 25%
de presenga de palavras oxitonas, 62% de paroxitonas e apenas 12% de palavras
proparoxitonas. Por esse motivo, alguns tedricos (Bisol, 1992; Lee, 1995) costumam
afirmar que as proparoxitonas sdo formagdes estranhas ou esdruxulas ao portugués
brasileiro.

De acordo com Araujo et al. (2008),

a frequéncia relativa de oxitonas diminui com o aumento do numero de
silabas da palavra, ou seja, quanto maior o niumero de silabas da palavra,
menor a chance de ser oxitona, enquanto para as proparoxitonas ocorre o
oposto” (p. 84).

Isto €, com base nas palavras de Araujo et al. (2008), quanto maior uma
palavra, mais chances ela tem de se tornar uma proparoxitona (ex. eletrodoméstico).
Embora Viaro e Guimaraes-Filho (2007), na mesma pesquisa reportada no paragrafo
anterior, tenham afirmado que as palavras com 4 silabas constituem a maior parcela
do léxico portugués, sdo as palavras de 2 a 3 silabas que parecem constituir o léxico
comum ou cotidiano da lingua, o que diminuiria a chance de termos proparoxitonas.

Dessa forma, podemos dizer que a baixa frequéncia desse padrao pode estar
ligada ao fato do PB ter preferéncia por marcar a tonicidade da palavra na penultima
silaba, ou seja, formar paroxitonas, ja que elas nao precisam ser palavras extensas.
Entretanto, destacamos que, além da quantidade do numero de silabas da palavra,
Araujo et al. (2008) mencionam a importancia de atentar-se para outra caracteristica
das proparoxitonas que pode afetar na frequéncia: “ha ainda outros efeitos, como a
data de criagcdo da palavra, que também precisam ser investigados antes de se
concluir que o fato da palavra ser proparoxitona influencia de maneira significativa a

freqUéncia de uso da palavra ” (p. 85).
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O segundo argumento esta relacionado a caracteristicas fonoldgicas das
proparoxitonas. Os autores iniciam a citagdo mencionando o processo de sincope da
vogal postdnica nao final, como em abdbora > abobra. A sincope € um processo
fonoldgico por supresséo, que acontece quando a palavra perde um fonema no seu
interior, em posi¢ao adjacente ao acento tdénico, causando ressilabagéo a partir da
unido entre as duas consoantes. Isso acontece devido a forte tendéncia que algumas
proparoxitonas possuem de se transformar em paroxitonas, o padrao preferencial do
portugués. Destacamos que ha contextos especificos para que ocorra a sincope; nao
serao todas as proparoxitonas que poderao se tornar paroxitonas, pois o0 encontro
entre a consoante medial e a consoante mais a direita precisa ser um encontro
consonantal bem formado na lingua portuguesa. Segundo Araujo et al. (2008, p. 76),
“se 0 elemento a ser ressilabificado € uma consoante /R/ ou /I/ no onset da silaba final,
a ressilabificacdo formara um onset complexo, desde que o onset da silaba pds-ténica
nao-final seja uma oclusiva ou uma labiodental”. Assim, o processo de sincope s6
ocorre quando a ressilabacéo € possivel; casos que geraram encontros ndo atestados

no portugués bloqueiam esse processo variavel.

(2) Base Com sincope Base Sem sincope
a. abdbora abobra lampada *lampda
b. xicara xicrinha fabrica *fabrca

Ou seja, para a sincope acontecer € preciso que a vogal apagada esteja entre
duas consoantes que permitem seu acréscimo na mesma silaba, com a segunda
posicao sendo ocupada por uma lateral alveolar [I] ou por um tepe alveolar [r], como
por exemplo a sequéncia [bo.re] em abobora que, apds a queda da vogal atona, torna-
se [bre]; em contrapartida, ldmpada jamais se tornaria *lampda, porque a sequéncia
[pd] na mesma silaba n&o é permitida.

Para desmistificar a ideia de que o portugués rejeita apenas as proparoxitonas,
Araujo et al. (2008) afirmam que as oxitonas também podem se transformar em
paroxitonas via outros processos (ex. maracana > maraca; sapatao > sapata), e assim
nos leva a refletir sobre a predominancia dos contextos paroxitonos.

Além da sincope, outra caracteristica fonolégica que marca a diferenca das

proparoxitonas em relacdo as demais palavras € a extrametricidade ou
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extrametricalidade. Bisol (1992) utiliza o conceito de extrametricidade para explicar a
atribuicdo de acento a essas estruturas. A extrametricidade é baseada em pés
meétricos, 0os quais se caracterizam como um conjunto de duas silabas que ditam o
ritmo de uma palavra. Uma sequéncia extramétrica, portanto, € uma sequéncia que
esta além do previsto na estrutura métrica da palavra.

Em palavras paroxitonas, padrao preferencial do portugués, a borda direita
encaixa suas silabas perfeitamente em pés binarios (ex. (ca.sa), (bor.bo)(le.ta)). Em
palavras proparoxitonas, a silaba acentuada forma um pé com a silaba ao lado;
contudo, ha uma silaba “sobrando” ao final — trata-se da silaba extramétrica. Assim, a
palavra proparoxitona, que no minimo precisa ter trés silabas, tem a sua silaba final
ignorada na analise (ex. pa.ra.le.le.pi.pe.do - (pa.ra) > 1° pé - (le.le) > 2° pé - (pi.pe)
> 3° pé - <do>).

Por fim, o terceiro argumento para o tratamento de proparoxitonas como
excecgoes € a sua introdugao tardia na lingua. Essa hipotese € utilizada por diversos
tedricos para justificar a “rejeicado” das proparoxitonas no portugués brasileiro.

De acordo com Araujo et al. (2008), a data média para a primeira aparigao de
uma proparoxitona em documentos historicos, baseando-se no Dicionario Houaiss
(utilizado para a pesquisa de dados), € 1843, com desvio-padrao de 143 anos. Ja a
data média de entrada das nao proparoxitonas é 1737, com desvio-padrao de 218

anos.
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Figura 1 - Evolugao temporal de palavras criadas em cada século
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Fonte: retirado de Araujo et al. (2008, p. 82)

Apesar das distancia entre as duas épocas, a pesquisa apresenta que ha um
crescimento igualitario de palavras paroxitonas e proparoxitonas no decorrer dos
séculos, destacando o XllI, XVI e XIX, como aqueles nos quais foram criadas mais
palavras proparoxitonas e ndo-proparoxitonas. Além disso, Araujo et al. (2008) citam
que esse acréscimo de palavras pode se dar pelo aumento também de escolaridade,
universidades e avangos tecnologicos, os quais possibilitaram escolarizagdo em
massa e mais obras literarias e ndo-literarias impressas. Assim, Araujo et al. (2008)
desconsideram a hipétese de que as proparoxitonas entraram tardiamente na lingua
portuguesa, visto que, como foi apresentado, novas proparoxitonas e néo-
proparoxitonas surgem igualmente no decorrer dos séculos.

Assim, compreendemos a necessidade de analisar se esses conceitos ainda
sdo validos levando em consideragdo a mudanga em progresso que as proparoxitonas

vém sofrendo com as atualidades.

2.2 Sufixos avaliativos em proparoxitonas

A literatura sobre os avaliativos em proparoxitonas presume a predominancia
da formacado de avaliativos com o sufixo -zinh- devido a preservacdo do acento
marcado (Bisol, 2011) e ndo aprofunda a variacdo dos sufixos -inh- e -zinh- nesse

contexto.
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Bisol (2011) afirma que “o acento secundario, quando herdado do principal,
pode mudar de lugar para evitar choque acentual. A exceg¢ao esta no grupo das
proparoxitonas, que foge ao padrao geral, mostrando um datilico, o qual tende a ser

preservado por DIM” (p. 89).

(3) Base Deslocamento de acento
a. (ca.fé) Ocorre - ex. (ca.fe)(zi.nho)
b. (ldm.pa.da) N&o ocorre - ex. (lam.pa.da.)(zi.nha)

A respeito dessa variagao, a autora sugere duas possibilidades que justificam
a escolha do falante pelo sufixo -inh-. A primeira seria de que as proparoxitonas
poderiam sofrer o0 processo de sincope, descrito acima, ajustando-se a um pé troqueu
(ex. abobora > abobra), e, tornando-se paroxitonas, poderiam optar pelo sufixo -inh-,
mais frequente nesses contextos.

A segunda possibilidade levantada pela autora afirma que as palavras
proparoxitonas podem variar entre pé datilo, de 3 silabas, e troqueu, de 2,
ocasionando apenas a perda da vogal final apds a entrada de -inh- (ex. péssego >
peésseguinho ~ péssegozinho). Esse processo de perda da vogal final € chamado, por
alguns autores, de apdcope, um processo fonolégico da lingua que apaga um ou mais
segmentos na silaba final. A autora afirma que o n&o uso do -inh- nas proparoxitonas
pode ser justificado pela necessidade do falante do PB de evitar a formagao e a
resolucao de um hiato (ex. musica > *musicainha).

Por fim, Bisol também acrescenta que “a maioria, todavia, tende a preservar o
pé datilico, herdado da palavra base, como catedra - catedrazinha, *catedrinha, [...]
mantendo-se fiel ao acento marcado no input, via acento secundario” (Bisol, 2011, p.
89). Ou seja, dessa forma, a palavra original ficaria preservada ao lado de -zinh- (ex.
corrego > corregozinho) e sofre alguma perda para que seja possivel a entrada de -
inh-.

Nossa analise, apresentada nos capitulos 3 e 4, avalia a distribuicdo de -inh- e
-zinh- nas palavras proparoxitonas do LexPorBR-Infantil e considera, nos casos de -
inh-, qual das opg¢des apresentadas por Bisol (2011) da conta de explicar os dados:
se a ocorréncia de sincope ou 0 apagamento da vogal final, com mudanga do acento

secundario.
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Santos e Coelho (2008) também comentam o caso em que o -inh- é permitido
nas proparoxitonas a partir do processo de sincope na fala e transformagédo em
paroxitonas: “ha de se registrar, entretanto, que, na variante ndo-padréo, € comum o
falante transformar a proparoxitona em paroxitona e, nesse caso, a opg¢ao € pelo
sufixo -inho: “Fulano ta bebinho de tudo” (Santos; Coelho, 2008, p. 153).

Os autores (2008) também afirmam que as palavras polissilabicas e “eruditas”
costumam utilizar o sufixo -zinh-, enquanto as palavras mais comuns preferem
escolher o -inh- por questado de afinidade (ex. heterossexual > heterossexualzinho;
abobora > aboborazinha, cama > caminha; folha > folhinha). Dessa forma,
considerando a baixa frequéncia das proparoxitonas no PB e a “estranheza” de seu
padrao diante dos falantes, podemos utilizar esse pensamento para refletir se essa
escolha de sufixo baseada no tamanho e frequéncia da palavra contribui para a

explicacéo sobre a distribuicdo de -inh- e -zinh- nesses contextos.

2.3 Estudo prévio

A primeira etapa de pesquisa sobre -inh- e -zinh- ocorreu a partir de um estudo
anterior (Souza et al., em preparacgao), realizado dentro do projeto Gramatica do
Portugués: teoria, analise e ensino, no qual fizemos um levantamento geral de
diminutivos no corpus LexPorBR-Infantil (Estivalet et al., 2019), composto por falas de
criangas e textos lidos e escritos por criangas, objetivando analisar e entender padrbes
que expliquem a escolha do falante pelos sufixos -inh- ou -zinh em diversos contextos
linguisticos. Antes de descrever os passos da metodologia, vale destacar que a
escolha do corpus infantil se deu pelo fato de que as criangcas costumam falar de
maneira mais fofa e carinhosa, utilizando bastante os sufixos no diminutivo em sua
dimensao afetiva.

Fizemos o download do corpus inteiro e criamos uma planilha no Google
Sheets, onde filtramos as palavras que possuiam os sufixos -inh- e -zinh- e excluimos
as demais:

i) palavras com a sequéncia -inh- que ndo eram diminutivos (ex. caminho);

ii) nomes proprios (ex. luisinho), por ja estarem memorizados;

iii) palavras que causavam duvida ao grupo de pesquisa (ex. joaninha).

Ap0s essa filtragem, classificamos as 3577 palavras encontradas nos seguintes

fatores:
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i) palavra (ex. maquininha);

ii) sufixo (ex. -inh-);

iii) base (ex. maquina);

iv) segmento final da base (ex. a);

V) numero de silabas da base (ex. 3);

vi) numero do produto (ex. 4);

vii) acento da base (ex. proparoxitona);

viii) classe da base (ex. substantivo);

ix) tipo de género da base, uniforme ou biforme (ex. uniforme);
X) género da base, se feminino ou masculino (ex. feminino);
xi) quantidade de significados (ex. 7);2

xii) frequéncia (ex. 40).

Classificadas as palavras, obtivemos o resultado geral de que o sufixo -inh- é
predominante em relagdo ao -zinh-, revelando preferéncia em 79% (2825/3577) dos

casos, resultado esperado de acordo com a literatura sobre o tema.
Gréfico 1 - Distribuigdo geral de -inh- e -zinh- (N=3577)
B -inh- B -zinh-
100%
75%

50%

25%

0%

Distribuigcao geral

Fonte: Souza et al. (em preparacéo)

Sobre os aspectos fonoldgicos, os resultados acerca do segmento final da base

nos mostraram que as palavras terminadas em vogal atona tém preferéncia em 95%

2 Posteriormente a andlise da quantidade de significados foi deixada de lado, visto que era uma
classificagdo muito subjetiva e nossas opinides poderiam influenciar no resultado.
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(2780/2936) dos casos por -inh- (ex. virada > viradinha), as terminadas em ditongo
oral costumam variar, mas preferem em 71% (37/52) o uso do -zinh- (ex. pau >
pauzinho); além disso, as consoantes seguem pelo mesmo caminho, variam, mas
preferem -zinh- em 91% (237/260) dos casos (ex. flor > florzinha). As palavras que
terminam em ditongo nasal e vogal tonica possuem preferéncia quase total pelo sufixo
-zinh-, com 98% (251/257) e 100% (72/72), respectivamente.

Gréfico 2 - Distribuicao de -inh- e -zinh- por segmento final da base (N=3577)

-inh- [ -zinh-
100%

75%
50%
25%
0% ||

consoante nasal ditongo oral ditongo vogal 4tona vogal ténica

Fonte: Souza et al. (em preparacgéo)

Ainda, podemos ainda desmembrar os resultados para vogal atona (N=2935)
e afirmar que -inh- ocorre em 95% (1.462/1.536) nas palavras que terminam em /a/
(ex. casa > casinha), em 98% (1.160/1.182) nas terminadas em /o/ (ex. cavalo >
cavalinho), e permite variagdo somente nas palavras terminadas em /e/ (ex. dente >
dentinho, dentezinho), com 72% (157/217) optando pelo sufixo -inh- e 28% (60/217)

pelo -zinh-, assim como podemos ver no grafico abaixo.
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Grafico 3 - Distribuicdo de -inh- e -zinh- por vogal atona (N=2935)
@ -inh- B -zinh-
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Fonte: Souza et al. (em preparacgéo)

Em relagdo ao numero de silabas da base, vemos que as monossilabas e
polissilabas optam por -zinh- (ex. mel > melzinho | confraternizagdo >
confraternizagéozinha), em 98% dos casos, respectivamente. A preferéncia por -zinh-
em monossilabas esta relacionada a posigédo do acento, ja que a silaba em questao
sempre € tdnica; os unicos 2 casos desviantes sao florinha e painho, ambos com
frequéncia 1. Os demais tamanhos revelam preferéncia por -inh- (ex. perna > perninha
| cabelo > cabelinho). Além disso, agrupamos os dados por padrdo par ou impar de

silabas na base, mas ambos os padrées apresentam a mesma preferéncia por -inh-.
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Grafico 4 - Distribuicdo de -inh- e -zinh- por niumero de silabas da base (N=3577)

@ -inh- [ -zinh-
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Fonte: Souza et al. (em preparacgéo)

Quanto ao numero de silabas do produto, destacamos a tendéncia de palavras
menores ou meédias preferirem formag¢des com -inh-, enquanto apenas as palavras
mais extensas, com 7 ou 8 silabas no produto, optam por -zinh-, com 91% (20/22) e
100% (3/3), respectivamente, resultado similar ao anterior. Curiosamente, dentre as 5
maiores bases do corpus, 3 utilizam -zinh-, a saber, confraternizacdozinha,
heterossexualzinho e universidadezinha. Aqui, a sobreposicdo acontece em relagao
ao segmento terminal e a tonicidade, ja que muitas dessas palavras extensas sao
terminadas com o sufixo -¢ado (sempre tonico), por exemplo. Ademais, apontamos
para o fato de ndo haver nenhuma palavra com apenas uma ou duas silabas no
produto, pois, ao acrescentar o sufixo, ela deixa de ser monossilaba (ex: flor >

florzinha, pai > painho), como é possivel ver abaixo.
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Grafico 5 - Distribuicdo de -inh- e -zinh- por nUmero de silabas do produto (N=3577)
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Fonte: Souza et al. (em preparacgéo)

Sobre os resultados obtidos em relagédo ao acento da base, vimos que 97%
(563/581) das palavras oxitonas optam pelo sufixo -zinh- (ex. café > cafezinho). Essa
forte tendéncia é bastante descrita na literatura. Os poucos dados que aceitam
formagdes com -inh- sdo terminados por consoante, como pedal > pedalinho, colher
> colherinha. Entre as paroxitonas, ha 94% (2787/2958) de preferéncia por -inh- (ex.

bergo > bercinho). Ja as proparoxitonas apresentam equilibrio, como vemos abaixo.
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Grafico 6 - Distribuicdo de -inh- e -zinh- por acento da base (N=3577)
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Fonte: Souza et al. (em preparacgéo)

As proparoxitonas nos chamaram atencgao por apresentarem um equilibrio de
50% na variagdo entre -inh- e -zinh- (ex. ldmpada > lampadinha ~ lampadazinha).
Apos a classificagao, percebemos que, das 38 palavras proparoxitonas encontradas
no corpus, 50% (19/38) recebiam -inh- e 50% (19/38) recebiam -zinh-, o que vai de
encontro com os resultados da literatura sobre o tema. Esse resultado nos levou a
questionar sobre uma possivel mudanga em progresso das proparoxitonas que talvez
possa ter levado a esse equilibrio; além disso, hipotetizamos que a utilizagao de -inh-
surge especialmente por causa da frequéncia, ja que as palavras mais frequentes e
cotidianas costumam utilizar -inh-, como no caso de passaro > passarinho. Essas

questdes serao exploradas na Metodologia e nos Resultados.
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3 METODOLOGIA

Nesta secdo, apresentamos a metodologia empregada no trabalho, que
envolve a retomada dos dados apresentados em Souza et al. (em preparagéo) e a
proposicao de novas classificacées, a fim de investigarmos o papel da estrutura

silabica e da frequéncia lexical na escolha por -inh- ou -zinh em proparoxitonas.

3.1 LexPorBR-Infantil

O corpus LexPorBr-Infantil (Estivalet et al., 2019), utilizado para a realizagao
da pesquisa, € um banco de dados composto por conteudos infantis e familiares e é
composto por legendas de filmes, séries e desenhos para criangas. A escolha de um
corpus infantil se deu pelo motivo de que as criangas possuem um lado mais afetivo
e costumam utilizar bastante o diminutivo para se referir as coisas cotidianas (ex:
carrinho/bonequinha); assim, a analise de um corpus que representa a fala delas foi
muito util para que conseguissemos dados de pesquisa em grande quantidade.

O LexPorBr possui ao todo 130 milhdes de tokens e 190 mil types3. Além disso,
ele possui 44 colunas com caracteristicas lexicais, ortograficas e fonoldgicas. O
corpus encontra-se disponivel no site https://www.lexicodoportugues.com/infantil/, o
qual traz caracteristicas sobre a ferramenta e disponibiliza o banco de dados, tanto
para consulta online, como para download, de forma gratuita.

Na Figura 2, vemos a apresentacao do corpus e as instrugdes para buscas
rapidas ou complexas. No caso da presente pesquisa, realizamos o download do

banco, o qual foi manipulado no Google Sheets.

3 O numero de tokens corresponde a todas as ocorréncias registradas no corpus; ja o numero de types
representa o numero de padrdes distintos, ou seja, 0 nimero de palavras diferentes.
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Figura 2 - Apresentacéo do corpus LexPorBR-Infantil

Fonte: site do LexPorBr-Infantil (Estivalet et al., 2019)

Ja a Figura 3, abaixo, mostra um exemplo de consulta online, a qual serviu para
tirar duvidas sobre outros dados do banco ou sobre fatores nao explorados neste
trabalho.
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Figura 3 - Consulta online do banco de dados LexPorBR-Infantil

Lexico do Portugués Brasileiro - Infantil (LexPorBR-

Infantil)
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. .
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0] 26

Fonte: https://www.lexicodoportugues.com/infantil/

Contextualizado o banco de dados, a partir de agora, explicamos o tratamento

dado ao corpus formado com dados do LexPorBR-Infantil.

3.2 Selecao e organizagao dos dados

Para realizar a analise da escolha dos sufixos -inh- e -zinh- nas proparoxitonas,
inicialmente retomamos o corpus de 3577 dados, descrito na sec¢éo 2.3, cujos dados
foram classificados em palavra, sufixo, acento, numero de silabas, classe de palavras,
manifestacdo do género (feminino, masculino) e tipo de género (uniforme, biforme),
entre outros fatores.

Em seguida, realizamos a filtragem dessas 3577 palavras para identificar as 38

proparoxitonas apresentadas no corpus, as quais podem ser visualizadas no quadro

abaixo.
Quadro 1 - Lista de palavras proparoxitonas analisadas (N=38)
Proparoxitonas com -inh- ou -zinh-
aboborinha chacrinha musiquinha principezinhos

aboborinhas cocegazinha musiquinhas rapidinha
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arvorezinha cocegazinhas passarinha rapidinhas
arvorezinhas fabricazinha passarinhas rapidinhos
bebinha* lampadazinhas passarinho viborazinha
bebinho lampadinha passarinhos viscerazinhas

camerazinha

maquinazinha

perolazinhas

xicarazinha

camerazinhas maquininha pilulazinha xicarazinhas
cerebrozinho maquininhas pilulazinhas xicrinha
cerebrozinhos xicrinhas

Fonte: a autora (2025)

Para esta pesquisa, decidimos por ndo lematizar os dados, isto é, ndo agrupar

dados flexionados de uma mesma palavra, ja que temos, no conjunto analisado,

apenas 38 ocorréncias. A analise conjunta de formas flexionadas, contudo, sera

utilizada como argumento em casos especificos.

Apos essa etapa, com o objetivo especifico de investigar a influéncia da

estrutura da silaba, mapeamos as 116 silabas da base (38x3 = 114 + 2 de [a]bdbora

e [a]boboras) em outra planilha no Google Sheets. Mapeadas as silabas, criamos

diferentes colunas para ataque, nucleo e coda de cada uma das trés silabas finais,

contadas de tras para frente, com base nos pressupostos da Teoria da Silaba (Selkirk,

1982), que considera que uma silaba se divide em ataque e rima, € a rima em nucleo

e coda, assim como pode ver na imagem abaixo.

Figura 4 - Teoria da Silaba (Selkirk, 1982)

Silaba (o)

N

NS

¥ i

e

-

P
Ataque (A)

N

N

Rima (R)
P

// \

Ntcleo (Nu)

Fonte: Ribeiro (2019, p. 58)

Coda (Cd)

4 Optamos por manter na analise as palavras “bebinha” e “bebinho” com a justificativa de que a base
da palavra é uma proparoxitona (bébado > bebinho).
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Buscando uma classificagdo de dados mais completa, de acordo com a fala,
utilizamos o alfabeto fonolégico para realizar a classificagdo dos segmentos na tabela
do Google Sheets. A fim de tentar encontrar padrbes quanto a estrutura silabica,
exploramos também os fatores modo e ponto de articulacdo dos ataques e altura dos
nucleos. Assim, pretendemos investigar se fatores acustico-articulatorios podem
contribuir para a alternancia entre os sufixos -inh- e -zinh- (maquina > ma > [m] > nasal
/ bilabial).

Por fim, adicionamos uma coluna que traz a frequéncia lexical da palavra a
partir dos dados do LexPorBR-Infantil para realizar a analise frequencial. Abaixo

trazemos a imagem para visualizar a classificacao.

Figura 5 - Parte da planilha de classificagao fonoldgica das silabas

AB

> ( D E > R« T [ v A X Y z AA AE
* [Cpatavra =] apagamento= sufixo =  base = ireq_palavre ™ ataqued = . 3MOC = _.ataque3PON1 = nicleod = CL 3= codad T ataque2 = .ataque2MOI = .ataqueZPON = nicleo2 ™ CL.nicleo2 = coda2 =

2 nucleot inh passaro 1499 p plosiva bilabial a baixa NA s fricativa alveolar a baixa NA

nucleot inh rapida 420 r fricativa velar a baixa NA p plosiva bilabial i alta NA

nucleot h passaro 227 p plosiva bilabial a baixa NA s fricativa alveolar a baixa NA

nucleol inh masica 146 m nasal bilabial u alta NA z fricativa alveolar i alta NA

nucleo! inh maquina 40 m nasal bilabial a baixa NA k plosiva velar i alta NA

nucleot h passaro 30 P plosiva bilabial a baixa NA S fricativa alveolar a baixa NA

leot b répida 30 r fricativa velar a baixa NA p plosiva bilabial i alta NA

cleot h masica 20 m nasal bilabial u alta NA z fricativa alveolar | alta NA

a v

i
arvorezinha NA zinh arvore 16 NA NA NA baixa fricativa labiodental o média-alta  NA

Fonte: a autora (2025)

Por fim, acrescentamos, ainda, uma coluna referente ao segmento que esta
sendo apagado no caso de entrada do sufixo -inh-, se a vogal medial (sincope) ou a
vogal final (ap6cope). Assim, nossos 38 dados ficaram classificados em:

i) palavra (ex. maquininha);

i) apagamento (ex. nucleo 1 = vogal final);

iii) sufixo (ex. -inh-);

iv) base (ex. maquina);

v) frequéncia da palavra (ex. 40);

vi) ataque 3 (ex. /m/);

vii) modo de articulagao do ataque 3 (ex. nasal);

viii) ponto de articulagdo do ataque 3 (ex. bilabial);

ix) nucleo 3 (ex. /al);

x) altura do nucleo 3 (ex. baixa);

xi) coda 3 (ex. NA%);

SNAéa classificagéo tradicionalmente utilizada em dados linguisticos para “Nao se Aplica”.
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xii) ataque 2 (ex. /k/);

xiii) modo de articulagao do ataque 2 (ex. plosiva);
xiv) ponto de articulagdo do ataque 2 (ex. velar);
XV) nucleo 2 (ex. /i/);

xvi) altura do nucleo 2 (ex. alta);

xvii) coda 2 (ex. NA);

xviii) ataque 1 (ex. /n/);

xix) modo de articulagdo do ataque 1 (ex. nasal);
xX) ponto de articulagao do ataque 1 (ex. alveolar);
xxi) nucleo 1 (ex. /al);

xxii) altura do nucleo 1 (ex. baixa);

xxiii) coda 1 (ex. NA).

A analise das variaveis classificadas sera feita a partir de cruzamentos entre o
numero de ocorréncias de -inh- ou -zinh- nessas e nas classificacdes anteriores, com
apresentacdo dos resultados da estatistica descritiva (numero de ocorréncias e

porcentagem) em graficos e tabelas criados no Google Sheets.
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4 RESULTADOS

Neste capitulo apresentaremos e comentaremos os resultados para a
distribuicdo geral dos sufixos -inh- e -zinh- nas proparoxitonas do LexPorBR-Infantil
na se¢ao 4.1, bem como os resultados obtidos apds realizarmos a analise da estrutura
da silaba, a qual sera abordada na secado 4.2 “Analise de estrutura silabica”. Em
seguida, na secao 4.3 “Analise de frequéncia lexical’, traremos os resultados
encontrados apos analisarmos a influéncia da frequéncia das proparoxitonas na

utilizagao de -inh- e -zinh-.

4.1 Distribuicao de -inh- e -zinh- nas proparoxitonas analisadas

A distribuicdo entre os sufixos avaliativos -inh- e -zinh- nas 38 palavras
analisadas apresentou uma variagéo de 50%, ou seja, 19 palavras escolheram -inh- e
19 -zinh-. Este equilibrio ndo era previsto na literatura, que apontava para uma
frequéncia muito maior de -zinh- nas proparoxitonas. Abaixo veja o quadro

comparativo entre as palavras que optam por cada sufixo.

Quadro 2 - Distribuicdo geral de -inh- e -zinh- nas proparoxitonas diminutivas do LexPorBR-Infantil

Proparoxitonas com -inh- Proparoxitonas com -zinh-
aboborinha arvorezinha
aboborinhas arvorezinhas

bebinha camerazinha
bebinho camerazinhas
chacrinha cerebrozinho
lampadinha cerebrozinhos
maquininha cocegazinha
maquininhas cocegazinhas
musiquinha fabricazinha
musiquinhas lampadazinhas
passarinha maquinazinha
passarinho perolazinhas
passarinhas pilulazinha
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passarinhos pilulazinhas
rapidinha principezinhos
rapidinhas viborazinha
rapidinhos viscerazinhas
xicrinha xicarazinha
xicrinhas xicarazinhas

Fonte: a autora (2025)

Ap0ds a exploracio inicial, verificamos que apenas 3 bases permitiram variacéo

entre os dois sufixos, sendo elas: ldmpada, maquina e xicara.

(4) Base -inh- -zinh-
lampada lampadinha lampadazinhas
maquina maquininha, maquininhas maquinazinha
Xicara xicrinha, xicrinhas xicarazinha, xicarazinhas

Esses dados nos levaram a criar duas possibilidades de analise: i) ou o
portugués brasileiro esta aceitando mais -inh- em proparoxitonas de modo geral, o
que precisa ser confirmado em outros bancos e trabalhos experimentais,
principalmente com o Iéxico adulto; ii) ou essa variagdo é reflexo unico do Iéxico
utilizado por e para criangas, que tende a apresentar estruturas mais simples e, com
isso, prefere manter um ritmo binario em suas estruturas (ex. lampadinha,
maquininha). Notamos também que, independente do numero bruto de frequéncia,
que sera analisada na sec¢ao 4.3, os dados que permitem -inh- sdo dados familiares
ao mundo infantil.

Na proxima segao, passamos a analise da possivel influéncia da estrutura

silabica na escolha do sufixo diminutivo.

4.2 Analise de estrutura silabica

Em relagcdo a analise da estrutura da silaba, primeiramente destacamos que,

das 38 proparoxitonas encontradas, as 19 que preferem -zinh- mantém a estrutura da
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palavra intacta, assim como indicava Bisol (2011), ao afirmar que a utilizagado de -zinh-
serve para preservar a palavra original e, consequentemente, o acento marcado (ex.
arvore > arvorezinha).

Sobre os resultados encontrados acerca do segmento apagado nas palavras
que recebem o sufixo -inh-, 14 delas apagam o nucleo 1 (vogal terminal) e 5
apresentam o apagamento do nucleo 2 (vogal medial). Nos 14 casos de apagamento
do nucleo 1, nos deparamos com casos de simplificacdo do ritmo, sem alteragdo da
estrutura interna da palavra, apenas da vogal final: abdébora > *aboborainha >

aboborinha).

Quadro 3 - Lista de proparoxitonas com -inh- que perdem o nucleo 1

PROPAROXITONAS QUE PERDEM O NUCLEO 1

aboborinha maquininhas passarinhas rapidinha
aboborinhas musiquinha passarinho rapidinhas
lampadinha musiquinhas passarinhos rapidinhos
maquininha passarinha

Fonte: a autora (2025)

Em relacio ao processo de sincope nas proparoxitonas, dentre as 19 palavras
que preferem -inh-, encontramos cinco que sofrem este processo, sendo elas:
chacara, xicara, bébado e suas devidas flexdes em género e numero (bébada/bébado,

Xicaras/xicara).

Quadro 4 - Lista de proparoxitonas com -inh- que perdem o nucleo 2

PROPAROXITONAS QUE PERDEM O NUCLEO 2

bebinha bebinho chacrinha xicrinha xicrinhas

Fonte: a autora (2025)

Nas palavras chacara e xicara, identificamos como consequéncia da queda da
vogal medial a formagao do encontro consonantal [kr], que possibilita a ocorréncia da
sincope (ex: xicrinha e chacrinha), e assim comprovamos a ideia de que a sincope

nao ocorre em qualquer conjunto de consoantes; € preciso uma combinagéo fonética
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possivel de acordo com a fonotaxe do portugués (ex: [br] > abdbra). Isso ndo poderia
acontecer com alguns dados do Quadro 3, como *rapdinho ou *lampdinha.

Ja a palavra bébado, ao se tornar bebinho, nos deixou intrigadas, pois ela
possui um apagamento maior de segmentos, podendo perder o nucleo 2 /a/, ataque 1
/d/ e nucleo 1 /o/, apenas para se encaixar no sufixo -inh-.6 Dessa forma, a palavra
passa por um processo duplo no qual ocorre a sincope da vogal mais o apagamento
da ultima silaba para ajustar-se ao -inh-. Entretanto, ele ainda preserva a primeira
silaba, mantendo o acento marcado no input, como afirma Bisol (2010, 2011).

Desta maneira, investigamos a proposta de Bisol (2010, 2011) e verificamos
que, dentre as palavras formadas por -inh-, € mais comum o apagamento da vogal
final do que o da vogal medial. Passemos agora a analise acustico-articulatéria dos
segmentos envolvidos nesses processos. Para isso, os dados serdo agrupados em
trés categorias: formagdes com -inh- e apagamento final, formag¢des com -inh- e
sincope, formagdes com -zinh-.

De partida, acreditamos que a silaba 3 da direita para a esquerda (silaba
acentuada, inicial em grande parte dos dados do corpus) ndo apresenta relevancia na
escolha de -inh- ou -zinh-, por ndo estar diretamente envolvida nos apagamentos.
Além disso, ao considerarmos as silabas 2 (medial) e 1 (final), optamos pela analise
do modo de articulagado apenas, ja que casos de ressilabacdao dependem unicamente
do modo, e ndo especificamente do ponto de articulagao (cf. segéo 2.1).

Em relagcédo a silaba 2, a silaba medial da base, analisamos se o0 modo de
articulagao do ataque 2 influencia na escolha dos falantes. Os resultados referentes
aos dados de -inh- que apagam N2 (sincope), aos dados de -inh- que apagam N1

(apbcope) e aos dados de -zinh- podem ser vistos no Quadro 5.

Quadro 5 - Cruzamento entre modo de articulagdo do ataque 2 e selegéo de -inh- ou -zinh-

Modo de articulagao | -inh-e -inh-e -zinh- Total
do ataque 2 sincope (N2) | apécope (N1)

Plosiva 5 8 5 18
ex. vibora

Fricativa 0 6 6 12

% Como comentado no capitulo 2, Santos e Coelho (2008) também classificam os casos de bebinho e
bebinha como sincope. Quando encontramos esta palavra no corpus ficamos em duvida acerca da sua
relevancia para o estudo, entretanto apos discussdes optamos por manté-la, pois apesar de sofrer uma
sincope dupla ela preserva a base “beb-" da palavra bébado.
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ex. passaro

Nasal 0 0 2 2
ex. camera

Lateral 0 0 2 2
ex. pilula

Tepe 0 0 4 4
ex. pérola

Fonte: a autora (2025)

Como podemos perceber no Quadro acima, temos no corpus 18 palavras que
possuem consoantes plosivas no ataque 2 (ex. vibora). Esses dados se dividem em
5 palavras que optam pelo sufixo -inh- e sofrem de sincope de N2 (segunda vogal >
ex. chacrinha), 5 que escolhem a formagdo com o sufixo -zinh- (ex. maquinazinha) e
8 que preferem -inh- com apagamento da vogal final (ex. aboborinha). Dessa forma,
vemos que as trés opgdes sdo possiveis, ndo havendo nenhum padrdo altamente
preferencial que indique que as plosivas estejam influenciando na escolha dos
falantes por um ou outro sufixo. Mesmo em casos em que a sincope seria possivel,
reduzindo a palavra a um padrao paroxitono, isso ndo ocorre. Um cruzamento entre
esses dados e sua frequéncia lexical, explorada na proxima secéo, pode vir a trazer
respostas.

Em relacéo as fricativas do mesmo contexto, possuimos 12 dados e nenhum
deles permite a sincope da segunda vogal (N2). Isto pode se dar pelo motivo de que
em nossos dados nao ha palavras que causem um bom encontro consonantal quando
apagamos o N2 da segunda silaba (ex. musiquinha > *musquinha). Esses contextos
parecem também nao aceitar que a fricativa fique em posicédo de coda da silaba inicial.
Assim, encontramos dois padrdes possiveis quando visualizamos que as fricativas
possuem 6 palavras terminadas em -zinh- (ex. cocegazinhas), totalmente
preservadoras da estrutura, e 6 terminadas em -inh- que apagam a vogal final (N1)
(ex. passarinho).

As palavras que possuem laterais, tepes e nasais na segunda silaba nao
permitem sincope, pois ndo conseguiriam se unir a consoante seguinte na posigao de

ataque (ex. cerbrozinho, pillazinha, camrazinha), nem parecem ser aceitas na
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posigao de coda da silaba anterior, assim, resultando em uma totalidade de palavras
que preferem o sufixo -zinh- (ex. fabricazinha).

Assim como a silaba 2, optamos por investigar se a silaba 1, a silaba final da
base, pode influenciar na escolha do falante na escolha de -inh- e -zinh. A distribuicdo

dos contextos esta representada no Quadro abaixo.

Quadro 6 - Cruzamento entre modo de articulagdo do ataque 1 e selegao de -inh- ou -zinh-

Modo de articulagao | -inh-e -inh-e -zinh- Total
do ataque 1 sincope (N2) |apdécope (N1)

Plosiva 2 6 5 13
ex. bébado

Fricativa 0 0 0 0
Nasal 0 2 1 3
ex. maquininha

Lateral 0 0 3 3
ex. perolas

Tepe 3 6 10 19
ex. visceras

Fonte: a autora (2025)

Como mostra no Quadro acima, temos 13 casos em que aparece uma plosiva
no ataque da silaba final: 2 optam por -inh- e sofrem de sincope na N2 (ex bebinho,
bebinha), 6 também preferem -inh- mas apagam o N1 (ex. rapidinha > *rapidainha);
além disso, as outras 6 palavras optam por -zinh- (ex. fabricazinha). Pela diversidade
da distribuicédo, parece nao haver influéncia desse contexto.

Sobre as fricativas destacamos que ndao ha dados sobre nenhuma consoante
fricativa na ultima silaba da palavra. Ja as nasais possuem dois dados que permitem
-inh- com apagamento do nucleo 1 /a/ (ex. maquininha, maquininhas >
*maquinainha), e 1 dado que apresenta -zinh- (ex. maquinazinha).

Em relacéo as laterais percebemos que as 3 que aparecem no corpus utilizam
-zinh- e ndo sofrem de nenhum apagamento (ex. pilulazinha > *pilulinha, *pilulainha).
Sobre o tepe, existem 19 casos de palavras em que ele se encontra na silaba 1.
Primeiramente destacamos que ele tem uma grande preferéncia por -zinh- com 10

dados aparentes no corpus (ex. arvorezinha); entretanto também ha possibilidade de
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formagdes com -inh-, desde que apague alguma parte da silaba: das 9 palavras que
possuem o tepe na silaba final e optam por -inh-, 3 delas sofrem de sincope do nucleo
2 /al (ex. xicrinha / xicrinhas / chacrinha) e as outras 6 palavras sofrem de sincope
do nucleo 1 /al (ex. passarinho > *passarainho). Esse caso chama atengao, dado que
o tepe na ultima silaba seria o contexto mais favorecedor para os casos de sincope;
ainda assim, dentre os trés padrdes, ele € o menos frequente. Nossos dados do léxico
infantil parecem estar revelando preferéncia por casos de apécope em relagdo a
sincope.

Considerando o que foi analisado, concluimos que a estrutura silabica da
palavra ndo parece dar conta, sozinha, das escolhas que influenciam na variacéo do
falante. Embora percebamos que ha algumas preferéncias por -zinh- para manter a
estrutura intacta da palavra, ao mesmo tempo ha contextos onde sao permissiveis o
uso do -inh-, quando apagada a N1 (apocope). Os casos de sincope sdo 0s menos
frequentes, mesmo quando a fonotaxe do portugués permitiria o apagamento da vogal
medial. Dessa forma, seguimos investigando os 38 dados proparoxitonos para
entender se os resultados da frequéncia lexical podem atuar juntamente a estrutura
da silaba para influenciar na escolha do falante por um ou outro sufixo; assim, a
depender dos resultados de frequéncia, podemos cogitar uma atuacao multipla de

fatores.

4.3 Analise de frequéncia lexical

Os resultados acerca da influéncia da frequéncia lexical na escolha dos sufixos
avaliativos nos levaram a diversas discussdes. Embora os tedricos afirmem que o
sufixo -zinh- € o mais frequente de modo geral no Iéxico do portugués, em relagéo as
proparoxitonas, ao realizar a analise da frequéncia lexical identificamos uma grande
presenca do sufixo -inh- logo no inicio da tabela, organizada por ordem decrescente
de frequéncia. Entre as primeiras 8 palavras mais frequentes do corpus, todas utilizam
-inh-, com valores de frequéncia muito superiores aos demais. O Quadro abaixo reune
a lista de palavras analisadas e o sufixo utilizado em sua formagéo, com sua

respectiva frequéncia, em ordem decrescente.



Quadro 7 - Lista de palavras proparoxitonas analisadas de acordo com a frequéncia

PALAVRA SUFIXO FREQUENCIA
passarinho -inh- 1499
rapidinha -inh- 420
passarinhos -inh- 327
musiquinha -inh- 146
maquininha -inh- 40
passarinha -inh- 30
rapidinhas -inh- 30
musiquinhas -inh- 20
arvorezinha -zinh- 16
chacrinha -inh- 12
maquininhas -inh- 12
cerebrozinho -zinh- 10
arvorezinhas -zinh- 8
passarinhas -inh- 8
pilulazinhas -zinh- 8
camerazinha -zinh- 7
viborazinha -zinh- 7
aboborinha -inh- 5
pilulazinha -zinh- 5
bebinha -inh- 3
bebinho -inh- 2
camerazinhas -zinh- 2
lampadinha -inh- 2
maquinazinha -zinh- 2
principezinhos -zinh- 2
rapidinhos -inh- 2
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xicrinhas -inh- 2
aboborinhas -inh- 1
cerebrozinhos -zinh- 1
cocegazinha -zinh- 1
cocegazinhas -zinh- 1
fabricazinha -zinh- 1
lampadazinhas -zinh- 1
perolazinhas -zinh- 1
viscerazinhas -zinh- 1
xicarazinha -zinh- 1
xicarazinhas -zinh- 1
xicrinha -inh- 1

Fonte: a autora (2025)

Como mencionado anteriormente, impressiona o fato de que é o sufixo -inh-
que esta presente no topo da lista de frequéncia das palavras proparoxitonas. A
palavra passarinho > 1499 fq, em sua forma masculina e singular, inclusive, apresenta
numero de tokens muito superior as demais palavras. Esse resultado vai ao contrario
do que aponta a literatura sobre o tema, pois as palavras com -zinh- aparecem em
formagdes com pouca frequéncia, como visto no quadro acima.

Desse modo, destacamos que o -zinh- segue parecendo ser o geral, pois ele
pode entrar em qualquer base proparoxitona (ex. musica > musicazinha), mas,
quando a palavra € do cotidiano, muito utilizada, parece passar a aceitar -inh- com
apagamento da vogal final (ex. musiquinha) para simplificar a estrutura ou manter o
ritmo binario (ritmo preferencial do portugués).

Além disso, quando investigamos a mesma palavra, mas com diferentes
sufixos, podemos perceber que, embora algumas palavras possuem variacao entre
os dois sufixos, a ocorréncia com o sufixo -inh- segue tendo um numero maior de
ocorréncias (ex. maquininha > 40 fq / maquinazinha > 2 fq). Abaixo apresentaremos
um quadro com as palavras que possuem mesma base e suas diferentes frequéncias,

a fim de entender melhor essa investigagao.



Quadro 8 - Frequéncia de palavras que alternam entre -inh- e -zinh-
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BASE SUFIXO -INH- | FREQUENCIA | SUFIXO -ZINH- | FREQUENCIA
lampada lampadinha 2 lampadazinhas 1
maquina maquininha 40 maquinazinha 2
maquina maquininhas 12

xicara xicrinha 1 xicarazinha 1

xicara xicrinhas 2 xicarazinhas 1

Fonte: a autora (2025)

Buscando uma tentativa de explicar o porqué de -inh- ser mais frequente
mesmo em palavras com bases iguais, inicialmente observamos que o fato de termos
alguns dados no plural pode estar influenciando para que haja menor frequéncia de -
zinh-. Entretanto, logo descartamos a hipotese pois percebemos que, mesmo no
plural, a palavra maquininhas (12 fq.), ainda assim é mais frequente que maquinazinha
(2 fq.); 0 mesmo ocorre com xicrinhas (fq.2) e xicarazinhas (fq.1) mesmo pluralizadas.
As unicas palavras igualitarias sdo xicrinha e xicarazinha, que possuem frequéncia
igual de “1”. Vemos, assim, a garantia da boa formacdo com -zinh- ao lado da
preferéncia por -inh- em dados de maior frequéncia.

Para complementar o raciocinio aqui desenvolvido, pensamos também em
dados que ndo estdo no corpus, e que possivelmente também sejam menos
frequentes na lingua (ex. vémito). Parece haver mesmo uma restricdo quanto ao uso
de -inh- nessas proparoxitonas de baixa frequéncia, mesmo todas permitindo o

apagamento da vogal final.

(5) Base -inh- -zinh-
almbéndega ?almondeguinha almondegazinha
século ?seclinho seculozinho
silaba ?silabinha silabazinha
tarantula ?tarantulinha tarantulazinha

vOmito ?vomitinho vomitozinho
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Além da aparente rejeigao ao -inh- em certas estruturas de proparoxitonas, na
lista acima também podemos observar que, embora algumas palavras tenham
estrutura silabica similar, quando adicionados os dois tipos de sufixos, um deles causa
certa estranheza: este € o caso da palavra século que nao se torna *seclinho,
enquanto oculos pode ser oculozinhos, mas também oclinhos, com 0 mesmo encontro
consonantal sendo formado. Dessa forma, acreditamos que a frequéncia esteja
influenciando nesses casos, ou seja, com estruturas parecidas, porém frequéncias
diferentes agindo sobre o sufixo, a informagédo sobre frequéncia parece ser mais
determinante.

Ademais, da mesma maneira que a frequéncia pode influenciar na escolha do
sufixo, analisamos o fato de que existem palavras que “ndo combinam”
semanticamente com diminutivos, como por exemplo a palavra século. Nesse caso, o
uso de -zinh- é permitido, por ser a forma padrdao da lingua, mas o de -inh- nao
(*seclinho). Algo parecido ocorre com a palavra cénjuge, pois quando acrescentado o
sufixo diminutivo torna-se ?conjuginho ou ?conjugezinho, e aparentemente nenhum
dos dois apresenta harmonia na fala.

Considerando o que foi analisado sobre a frequéncia lexical, podemos concluir
que, embora haja variagdo entre os sufixos, notamos que existe uma possivel
mudangca em progresso em relacdo a frequéncia das proparoxitonas, que esta
moldando a preferéncia dos falantes, ou seja, quanto mais a palavra € usada no dia a
dia, mais ela passara a aceitar formagdes com -inh-, assim como salientam Santos e
Coelho (2008) quando afirmam que o sufixo -inh- se adequa em palavras mais
frequentes no nosso vocabulario por questao de “afinidade”.

Por fim, retomamos cada um dos tipos de apagamentos e acrescentamos a
informacéao sobre frequéncia lexical, com o objetivo de unificar as explicagdes. Abaixo
o Quadro apresenta as palavras de cada padrdao em ordem decrescente de

frequéncia.
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passarinha (30)
rapidinhas (30)
musiquinhas (20)
maquininhas (12)
passarinhas (8)
aboborinha (5)
lampadinha (2)
rapidinhos (2)
aboborinhas (1)

-inh- e -inh- e -zinh-
sincope (N2) apagamento final (N1)

5 dados 14 dados 19 dados
chacrinha (12) passarinho (1499) arvorezinha (16)
bebinha (3) rapidinha (420) cerebrozinho (10)
bebinho (2) passarinhos (327) arvorezinhas (8)
xicrinhas (2) musiquinha (146) pilulazinhas (8)
xicrinha (1) maquininha (40) camerazinha (7)

viborazinha (7)
pilulazinha (5)
camerazinhas (2)
maquinazinha (2)
principezinhos (2)
cerebrozinhos (1)
cocegazinha (1)
cocegazinhas (1)
fabricazinha (1)
lampadazinhas (1)
perolazinhas (1)
viscerazinhas (1)
xicarazinha (1)
xicarazinhas (1)

Fonte: a autora (2025)

Os resultados parecem confirmar nossa intuicdo entre o cruzamento dos

fatores, visto que os dados mais frequentes estdo na coluna do meio, com uso de -

inh- e apagamento da vogal final da base. Na se¢ao anterior, analisando apenas a

estrutura silabica, vimos que, mesmo em casos em que a sincope seria possivel,

reduzindo a palavra a um padrdo paroxitono, isso ndo ocorria. Agora, podemos

imaginar que estrutura silabica e frequéncia atuam juntas.
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5 CONSIDERAGOES FINAIS

Este trabalho tratou da distribuicdo de -inh- e -zinh- em palavras proparoxitonas
e teve como objetivo principal investigar a variagdo entre esses sufixos avaliativos nas
palavras proparoxitonas (ex. xicara > xicrinha ~ xicarizinha) a partir de informacgodes
sobre estrutura silabica e frequéncia. O estudo foi motivado por resultados de
pesquisa anterior (Souza et al., em preparagao), que apontaram para uma distribuigao
igualitaria, enquanto a literatura sugere o massivo predominio de -zinh- em palavras
com esse padrao fonoldgico.

A fim de investigar os fatores por tras da distribuicao igualitaria, analisamos a
estrutura das silabas (ataque, nucleo, coda) e a frequéncia lexical das proparoxitonas,
buscando, assim, entender se esses aspectos influenciam na escolha do falante em
relacdo aos sufixos -inh- e -zinh-.

Como resposta a questao norteadora “qual é o papel da estrutura silabica e da
frequéncia na variagao entre -inh- e -zinh- em proparoxitonas?”, podemos afirmar que
a frequéncia parece ser mais relevante do que estrutura silabica.

Os resultados quanto a estrutura silabica mostram que as informagdes sobre
modo de articulagdo sozinhas nao sao capazes de responder pela influéncia na
escolha dos sufixos avaliativos nos falantes do portugués brasileiro. Nossas analises
deram conta de mostrar o predominio de -zinh- em casos em que a sincope nao seria
possivel no PB; contudo, ndo parece haver explicacdes fonotaticas para a variacao
entre uso de -inh- e apocope (ex. passarinho) e uso de -zinh- (ex. passarozinho).

Ja os resultados para a variavel frequéncia revelam que, embora haja uma
variagao entre os dois sufixos, as palavras mais frequentes do corpus formado por
proparoxitonas optam em grande medida pelo sufixo -inh-, oportunizando uma
estrutura ritmica mais simples. E possivel que fatores contextuais estejam em jogo,
como o padrao acentual da palavra anterior ou da palavra posterior. Essas
informacdes, contudo, ndo estavam disponiveis no banco de dados aqui utilizado.
Assim, de modo geral, percebemos, em relagdo a literatura, um progresso na
utilizacao de palavras proparoxitonas que molda diretamente a escolha dos falantes:
quanto mais frequente a palavra, mais os falantes parecem aceitar e utilizar o sufixo -
inh-.

Com o desenvolvimento da pesquisa, consideramos cumpridos os objetivos de

by

classificar as proparoxitonas quanto a estrutura silabica, discutir os efeitos da
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estrutura silabica na variagao dos avaliativos, classificar as proparoxitonas quanto a
frequéncia e discutir os efeitos de frequéncia lexical na variagdo dos avaliativos,
cumprindo também com o objetivo geral de investigar o papel da estrutura silabica e
da frequéncia lexical na escolha dos sufixos avaliativos -inh-/-zinh- em proparoxitonas.
O trabalho contribui para a area de estudos em fonologia por explorar uma
variagao pouco descrita na literatura, que traz os casos de variagao em proparoxitonas
em notas de rodapé ou breves comentarios. Mostramos que dados do cotidiano infantil
tém permitido o uso de -inh-, respeitando os padrdes fonotaticos do portugués.
Como possiveis falhas, apontamos para o fato de termos um baixo numero de
dados, pois como utilizamos um corpus de fala infantil nos limitamos a analisar apenas
um pequeno recorte que ndo contempla o falar do Brasil inteiro. Outros fatores
faltantes que poderiam influenciar nos resultados seriam a lematizagdo, que uniria
formas flexionadas da mesma palavra, e o contexto frasal, dado nao fornecido pelo
banco de dados analisado. Possiveis etapas futuras de trabalho poderiam contemplar
a exploracao de um corpus maior, com dados de adultos, ou entdo a aplicacdo de um
experimento para verificar as escolhas dos falantes com pseudopalavras

proparoxitonas. Esses dados poderiam corroborar os achados na analise deste TCC.
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